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W Poznaniu premumerowaé moina tylko w redakeyi, Piekary 16. Oplata kwartalna

wynosi 3 marki, pélroczna 6 mrk., roczna 12 mrk. z dostawieniem egz. do mieszkania. |

Na prowineyi, w Prusach Zach., oraz w calem panstwie pruskiem i w Niemczech p
numerate kwartalng przyjmoje kaida poczta, roczny lub polroczna tylko sama redak

kwartalna wynesi 3 m. 50 f., péiroczna 7 m., roczna 14 m. z przeslaniem egz. na miejsce. |

Cudny wieczér naokotlo,
W mgle srebrzystej drzemie siolo
Sréd zielonyeh hal,
Na réwninie stodko plynie,
Jak anielskie, rzewne pienie,
Dzwiek fujarki w dal!

Szedt wedrowiec pochylony
Gdzie§ z dalekich stron,
I przystanal rozmarzony,
Kazdy chwyta ton!

Cala dusza w piosnke wnika
Mknaca posrdéd hal,
Kazdy dzwiek, co w dali znika,
Budzi w sercu zal!

I on niegdy$ w swojem siele
Na fujarce gral,
I plynelo piesni wiele,
Lecz wiatr wszystkie zwial...
Przeplynely, ulecialy,
Jak srebrzyste mgly,
Urojony raj zabraly,
Zostawiajac lzy !
Bole$¢ serce mu Scisngla,
Wydal gluchy jek
Za mlodoseig, co minela,
Jak fujarki dzwigk!

Uriela.
e

WSPOMNIENIE
o ksiezniczce

flizie Radsiwilidéwilie.

P K?mui‘nieznand historyczna postaé Barbary Radziwil-
Whej?  Odro§l starozytnego i slawnego rodu, pigkna,

——=# Poznan, 19/éief1;nia 1882, %f

Nr. 24.
| Przedplata dla Galicyi wynosi rocznie 8 zir., pélrocznie 4 zir., éwierérocznie 2 zlr., za
| . > . . . L
| co sie przesela franko. Zapisywaé mozna albo wprost w redakeyi, albo w ksiegarniach
S. A. Krzytanowskiego w Krakowie i w Ksiegarni Polskiéj we Lwowie.

Inseraty przyjmuja sie w redakcyi za oplaty 30 f. od wiersza dwulamowego.

urocza i szlachetna; krélowa poteznego painstwa, kochajaca
tkliwie i nawzajem kochana, a jednak krotko tylko ziem-
skiem szczeSciem sie cieszaca, gdyz zaledwie jej czolo kro-
lewska zwieficzyla korona, wnet zgasla, pozostawiajge
w nieutulonym zalu Zygmunta Augusta. Jej Zycie to nie-
przebrane zrédlo pomysiéw dla poetéw i malarzy.

W trzysta lat zaja$niala znowu w domu radziwilttow-
skim dziewica, dziwnie Barbar¢ przypominajaca, poniewaz
byla réwnie obdarzona niezwykla uroda, a nade wszystko
tf’m opisa¢ sie niedajagcym wdzigkiem niewieScim, pocigga-
jacym wiecej, niz klasyezne pigkno, a choé nie zasiadla
wprawdzie na tronie, przeciez byla go bardzo blizky , gdyz
ten, ktéry ja umilowal pierwsza, serdeezng miloScig i pra-
gngt ja poja¢ w malzenstwo, dzi§ zasiada tron pierwszo-
rzednego panstwa w Europie. Byla to ksiezniczka Eliza
Radziwittowna, ktéra, jadniejac najpigkniejszemi przymiotami
w kwiecie wieku Swiat ten pozegnala, doznawszy w Zyciu
wielkich zawodéw. Ze ksiezniczka Eliza byla szlachetna,
niezwykla kobieta, do$¢ podobno jako dowéd przytoczyé, iz
zacna Klaudya Potocka byla jej serdeczna przyjaciélka,
| a Mickiewicz, styszac tylko ojej cnotach, na widok jej por-
trete napisal nastepny dwuwiersz:

,POki cie miedzy ludZmi Swiat zatrzymaé zdola,
Nie dolicza si¢ w niebie jednego aniola.

Mgta niepamieci zaslonila nam szlachetng postaé Elizy,
tak, ze choé gléwnie w Poznaniu mlodo$¢ swoje spedzila,
! wywierajac wplyw mniezwykly nietylko na blizsze otoczenie,
|

ale i na dalsze kota, mimo to dzisiejsze pokolenie nader
| niedokladna posiada o jej zyciu wiadomosé, a wigksza czesé
| ogotu bodaj wie nawet, ze istniala. A szkoda, aby pamieé
| o niezwyklych zaletach, cnotach i zaslugach Elizy na za-
wsze zagasng¢ miala! Dla tego cho¢ nader trudno o irédta,
| pragne wskrzesic jej pamie¢ cho¢ kilku tylko rysami nie-
| wprawnego pidra. il o
| " Urodzila sie Eliza Radziwilléwna w Berlinie 28 paz-
| dziernika 1803 r. Rodzicami jej byli Antoni Henryk ksigze
Radziwill i Ludwika, ksiezniczka pruska, stryjeczna siostra
Fryderyka Wilhelma II., kréla pruskiego.

" Ksigze Antoni Radziwill, syn Michala, wojewody wi-
| lefiskiego, urodzil si¢ 1775 r. Jako dwudziestoletni ~mlo-
! dzieniec przybyl do Berlina na dwér krélewski, gdzie zna-
lazl serdeczne przyjecie, co latwo pojaé, gdy Zwazymy, ze
nalezal do najpoteZniejszej w Polsce magnackiej Trodziny,
przytem byl przystojny, pelen wyzszych zalet i talentéw,
a mianowicie odznaczal si¢ niezwykly biegloscia w muzyce.

http://sbc.wbp.kielce.pl/

BT =



Nie dziw tez, ze zwrdcil na siebie powszechng uwage, ze
znalazl wzgledy u plei pigknej. Ksiezniczka Ludwika, wy-
rozniajgca sie na dworze pruskim rzadka szlachetnoscia,
powzigla dla mlodego Radziwilla zywa sympatya, z czego
wywigzata sig zobopdlna milosé, ktéra tak byla silng, ze
przemogla zapory, przeszkadzajagce polgczeniu tych dwdéch
serc wezlem malzenskim. Krél pruski zezwolil na zwiazek
ksigzniczki pruskiej z polskim szlachcicem.

Nie bylo to zreszta nic nadzwyczajnego w domu ra-
dziwilowskim, gdyz powszechnie wiadomo, ze Radziwilté-
wny wychodzily nieraz za mgz za panujacych w Europie,
a Radziwillowie zenili si¢ z cérami doméw ksigzecych
i krolewskich. Jeden z ksigzat siedmiogrodzkich, Batory,
pojal w malzefistwo 1472 r. Zofia Radziwiltéwne, a Kon-
rad IV., ksigzg mazowiecki, byl malzonkiem Anny Radzi-
willéwnej. Katarzyna Sobieska, siostra kréla polskiego,
Jana III, byla poSlubiong Michalowi Radziwillowi. I z do-
mem brandenburgskim Hohenzollernéw wchodzili Radziwit-
fowie niejednokrotnie w zwigzki pokrewne. I tak Janusz
Radziwill mial za Zzone Elzbiete Zofia, ksiezniczke bran-
denburgska, a Ludwik, margrabia brandenburgski, poslubit
Ludwike Karoling, cérke Boguslawa Radziwilta, ktdra
drugi raz poszla za maz za Karola Filipa, ksigcia Nej-
burskiego, brata cesarzowej niemieckiej.

Trzeba i o tem pamietaé, ze Prusy dopiero pod koniec
zeszlego wieku urosly w potege. Jeszcze 1688 r., kiedy
Polska liczyla okoto 13,000 mil kwadratowych, Branden-
burgia i Prusy zawieraly 2000 mil kwadrat. i 1’/; miliona
mieszkanicow, a okolo 1790 r. juz po zabraniu czgsci Pol-
ski, 3400 mil kw. W takich okoliczno$ciach, a mianowicie
ze wzgledu na $wiezo zagarnigte, znaczne polskie dzierzawy,
zwigzek z poteznym domem Radziwilléw mial dla dworu
berliniskiego niemale znaczenie.

Slub nastapit 1796 r. Ksiezniczka Ludwika uprosila
u kréla pruskiego uwolnienie jencéw polskich z powstania
.koSciuszkowskiego, trzymanych w pruskich fortecach. Zna-
czna wtedy liczba wojownikéw polskich, miedzy nimi dziel-
ny Madalinski, uzyskali wolno$¢ z powodu tych zaSlubin.

Ksigstwo Radziwillowie mieli kilku synéw i corek,
z tych mlodsza byla Wanda, a starszg Flzbieta, zwana
powszechnie Eliza. Od najpierwszego zarania odebrala jak
najtroskliwsze wychowanie, gdyz zacna matka, choé kré-
lewsKiego pochodzenia, uwazajac wychowanie dzieci za naj-
wazniejsze zadanie kobiety, sama osobiScie trudnila sie
ksztalceniem swej dziatwy. Mlodziuchna Eliza, obdarzona
nadzwyczajnemi zdolno$ciami, wielkie czynila postepy w nau-
kach i sztukach pieknych. Za przykladem ojca polubila
bardzo muzyke, wigcej jednak zajmowala si¢ rysunkami
i malarstwem, w czem doszla do pewnej doskonalosci. Nie
bylo jej obcem snycerstwo, a niedosyé, ze czytala z zapa-
lem arcydziela wielkich poetéw, ale,i sama tworzyla poezye.
Czy po polsku? nie wiadomo, bo trzeba wiedzieé, ze Eliza
odebrala wychowanie cudzoziemskie i dla tego choé mé-
wila chetnie po polsku, przeciez akcent cudzodziemski
wskazywal, ze dopiero péZniej nauczyla sie ojezystego jezyka.
; M_oZe’to kogo zadziwié, ze Radziwilléwna nie uczyla
si¢ najprzéd po polsku. Wiadomo powszechnie, ze wycho-
wanie Polek bylo wéwezas cudzodziemskie. Slawne autorki,
Jak np. Tafska, Jaraczewska, Nakwaska z poczatku tylko
po francuzku méwily i pisaly, a dopiero pézniej nauczyly
si¢ po polsku. Smutne to, ale niestety! prawdziwe. Zatem
i Ehza,‘ \\_'ychowana wsr6d niemieckiego otoczenia, nie dziw,
ze podzielila los 6wezesnych dziewic polskich Wyzszego rodu.
Mimo to Eliza byla Polky calg dusza. Oto, co pisze w tej
mierze jedna z jej przyjacidlek: ,Wszystko ojezyste wie-
dziata, znala sumiennie, czula Zywo i gleboko. Gdy czego
polskiego nie umiala, nekalo ja to bolesnem zawstydzeniem.
Zdawala sig ulegaé magnetycznemu pociggowi, gdy z Pola-
kami i z Polkami przebywala. Gdy na obcej ziemi mo-
wila o Polsce, na przemian hardo, teschnie, S$mialo, tkli-
wie, z upodobaniem méwila, z serdeczng ciekawoscia pytala.
Gdy na ojezystej, zdawala sig byé lilia wonniejsza, bo na
rodzinnej k\n_tnq_cq ‘niwie; ptaszyng wdzigczniej Spiewajaca,
bo cieszaca sig zyciem pod wlasng strzechy; perly bielsza,

Izawszym urokiem lénigea, bo na dnie morza rodzinnego
pieszczong. “

Jezeli Eliza odznaczala si¢ znakomitemi zdolnoSciami
rozumu, ktére rozwingla usilng praca, to c6z mowic o jej
szlachetnych przymiotach serca? Wszyscy, ktdérzy ja bli-
zej znali, wyrazaja sig o niej, Zze to byl aniét w ludzkiej

postaci. Postluchajmy np. co pisze o niej w swych zajmu-
jacych ,Pamietnikach® pani Bogustawa z Dgbrowskich
Mankowska: ,Wysmukla i pelna gracyi, uroku i anielskie]
dobroci, miala w sobie istotnie co§ nadziemskiego, co ce-
chuje czesto istoty, dla ktérych ziemskie szczgScie nie jest
przeznaczone, a ktére przeto, nieskalane Swiatowemi roz-
koszami, czyste jak anioly, ulatuja do przeznaczonych krain
swojego wlasciwego szczeScia.“ Wspomniana za$ juz wyze]
przyjaciétka tak si¢ o niej wyraza: ,Chlubg, szczesciem
byla rodzicéw i kochajacego ja rodzenstwa, pociechg i wdzie-
cznym wzorem dla przyjaciol, siostrg dla nieszczeSliwych;
dla tych, co na nig tylko patrzali, lubym obrazem; dla
wszystkich zostala dzisiaj wspomnieniem, do zadnego inne-
go w $wiecie niepodobnem, pelnem slodkiej, zalosnej roz-
koszy.“

Roézne sg zalety i cnoty, ktéremi jaSnieja niewiasty.
Jedng odznacza si¢ lagodnoscig, druga dowcipem, inna do-
broczynno$cia, pokora itd. Zdaje sie, ze Eliza polaczyh
w sobie wszystkie zalety, jakie sa wlaSciwe plci pigknej.
Cechowala ja przede wszystkiem niewypowiedziana stodycz,
lagodno$é i serdeczna zyczliwo$¢ dla kazdego czlowieka.
Byla dla wszystkich mila i uprzejma — nigdy ani cieil
nawet pogardy lub niechgci nie skazit jej pigknego czola. Jak
ognia unikala préznosci — skromno$¢ i pokora byly ozdoby
jej duszy. Szczerze i serdecznie ukochala rodzicow, szcze-
gélniej ojca umilowala gorgeo, nawzajem od niego kochana.
Czuly ojciec kazal nawet przedstawié¢ si¢ na obrazie, jak
przyciska do siebie najdrozsza Elizg, niejako pelen obawy,
aby jej nie utracil. Byla tez wielce dobroezynng ; widywano
ja nieraz, jak z czcigodna matka niosla pociechg i pomoc
w ubogie domki mieszkaneéw Poznanmia. Jeszcze po dzis
dziei dochowaly si¢ w naszym grodzie wspomnienia o j¢]
wielkiej dobroczynnosei, choé¢ o wigkszej czesci szlachetnych
czynéw wie tylko Bég. WspomnieliSmy juz wyzej, ze Eliza
kochala goraco Polske. Byla tez nader bogobojng, a choc
za matka wyznawala zasady religii protestanckiej, przecic’
tak sie szczerze modlila i tak goraco kochala Zbawiciela,
iz zdawalo sig, jakby sie urodzila na lonie religii katolic-
kiej. Wiemy o tem z pewnoscia, ze cheiala przejsé do
koSciota katolickiego, tylko nie mogla tego zamiaru wyko-
naé. Jej czysta dusza i pigkno wielkie, w glebi jej serca
ukryte, wyrazilo si¢ w calej postaci, w kazdym ruchu.
a nade wszystko w twarzy i w wzroku, w tem zwierciedle
ducha ludzkiego. i

,Piekng twarz miala Eliza,“ pisze jej przyjaciotka
W leszezyfiskim Przyjaciélu ludu, ,ale nie doskona-
Yoscig ryséw, tylko pieknoscig serca. Oeczy blgkitu praw-
dziwie niebieskiego i niebiafiskiego, spojrzenie trafiajace o
duszy, uSmiech lagodny, kibi¢ cudownie gibkg, uklal
tchnacy dziewicza powaga i luboScia razem.®

W r. 1815 po pamigtnym kongresie wiedefiskim, 12
ktérym zabezpieczono prawa narodowosei polskiej, zostal
ksigze Radziwill mianowany namiestnikiem krélewskim dl
WKs. Poznaniskiego. Ksigzg namiestnik, przemidslszy si¢
do Poznania, zamieszkal w dawniejszem kolegium jezuickien
obok dzisiejszej fary. Wtedy i dwunastoletnia Eliza z 10-
dzicami do naszego grodu zawitala Tu zatem spedzild
najpigkniejsze lata dziewicze, tu tez owiana polskiem po-
wietrzem, i spogladajac na pomniki minionej naszej prz¢-
szlosei, uczula, ze jest Polka. Poznad byl woéwczas prze-
waznie polskim grodem. W rynku prawie wszystkie ka-
mienice byly w reku Polakéw, prawie wszyscy urzednicy
byli Polacy, a podeczas kontraktéow $wietojaniskich, kiedy
i Boguslawski zjezdzal prawie co rok z towarzystwem drd-
matycznem, wtedy Poznah tetnil polskiem zyciem ; wszedzIC:
gdzie$ sie ruszyl, brzmiat polski jezyk. Rodzina Radziwil-
Yow obcowala gléwnie z polskiemi rodami, jak np. z Dt
browskimi, z Raczyfiskimi, z Dzialyfiskimi itd. Wtedy ©
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Eliza zawarla serdeczng przyjazi z Klaudya Dzialynsks,
pozniejsza Potocka g

Klaudya Potocka! ilez to nazwisko obudza rzewnych
wspomniefi w sercu kazdego Polaka i Polki. To prawdzi-
wa ofiara za Polske, uosobienie po$wiecenia i milosci oj-
czyzny. Spoczywalo co§ pokrewnego w glebiach tych dwéch
dusz siostrzanych, dla tego wnet sie szczerze pokochaly,
a przyjazn ich dochowala sie dlugo, az do grobu. Nie
znamy blizej dziejéw przyjazni tych dwojga dusz czystych,
zostato tylko kilka listéw Klaudyi do Elizy, ale i z tych
urywkow, ktére ogloszono w ksiazce I z bliska i z da-
leka,”~ mozna pozna¢ wzniostoS¢ i szlachetno$é dwéch tych
niezwyklych postaci miedzy Polkami.

Eliza wywierala nawet bezwiedny wplyw zbawienny
na rézne osoby. Ojciec tak ja czule kochal, ze zawsze
nosit na sercu medalion z portretem ukochanej cérki. Otéz
zdaje sig 1824 czy 25 r., kiedy ksiaze Radziwill bawil
w Warszawie, zgubil 6w medalion. Bylo to 28 pazdziernika,
w dniu §. Elzbiety. Zmartwil sie wielce tym wypadkiem
ksiaze, uwazajagc w tem zapowiedZ grozacego nieszczescia.
Nadaremnie szukano dlugi czas w ogrodzie i patacu. Udalo
sie nakoniec znalezé medalion jakiemu$ pieknemu mlodzia-
nowi. UszezeSliwiony Radziwilt wdal sie w rozmowe
z miodziencem, a gdy si¢ dowiedzial, ze to byl artysta-
muzyk, zajal si¢ troskliwie jego losem. Tym milodziencem
byl Chopin. Kto wie, czyby byl bez opieki ksiecia Radzi-
willa osiegnal te wielkg stawe, jaka go pézniej spotkala.
Tak mimowoli Eliza przyczynila si¢ do usunigcia pierwszych
przeciwnosci poczatkujacemu artyscie,

Spokojnie i szcze$liwie spedzala Eliza lata mlodo$ci w Po-

znaniu, odbywajac nieraz z rodzicami wycieczki do débr przy- |

godzkich w powiecie ostrzeszowskim. Tam ksigze Antoni,
wielki lubownik mys$liwstwa, zbudowal przeSliczny zamek
lowiecki w osadzie, nazwanej od jego imienia Antonin.
Miejscowo$¢ ta lezy w uroczej okolicy pomiedzy lasami.
Niedaleko zamku wznosi sie i kaplica grobowa ksigzat Ra-
dziwitiéw.

Znaczng cze$¢é czasu spedzala Eliza na malowaniu
i rysowaniu, obdarzajgc swemi utworami czlonkéw rodziny
i blizsze sercu osoby. Jeden z takich rysunkow, przedsta-
wiajacy wnetrze pokoju, znajduje sie w posiadaniu Celesty-
ny hr. Dzialynskiej, wiele tychze posiada takze pani Mai-
kowska w Poznaniu, wieksza cze$¢ przechowujg zapewne
Radziwillowie. O jej rysunkach czytamy w ,.Przyjacielu
ludu:* ,Dusza jej objawiala si¢ czesto w réznych pomy-
stach, ktére kreSlita oléwkiem 1 pedzlem W nich zawsze
moc wiary, lub tkliwo$é serca, lub-zywo$é wyobrazni ma-
lowaly si¢ n2 przemian; nigdy nie kopiowala, nasladowaé
nie lubila. Tak miala silne, wrodzone uczucie pigknosci,
ze patrzac na doskonalo$é oddania jej mysli z tg propor-
cya i harmonia, mozna w nich upatrywac dziela mistrzow-
skiej reki, ona tylko odgadywala prawa i tajemnice sztuki.”

O ile wiemy, jeden tylko obraz ksiezniczki Elizy znany
jest z reprodukeyi w ,Przyjacielu ludu“ z r. 1842. O tym
obrazie pisze wzmiankowana juz przyjaciétka: ,Obraz jej
PierwszZego kroku Chrystusa Pana, w bo-

skiem niedoleztwie dziecifistwa swego, jest arcydzielem; |

tylko aniolki, strzegace go z troskliwoscia i poszanowaniem,
sa Swiadkami, jak w ubogiej izdebce ojca mniemanego,
spostrzega $wigte dziecig¢ dwa kawalki obrabianego drzewa,
ztozone przypadkiem na ksztalt krzyza; tam drobniuchng
raczka wskazuje, powstaje, postepuje — to cel pierwszego
i ostatniego kroku! W aniotkach widaé trwozliwe podzi-
wienie, glebokie uczezenie, rzewne zrozumienie. W Chry-
stusie gotowoS¢ i pospiech nieograniczonego poswigcenia,
uwielbienie Ojca swego, smetno$¢ bolesng , znajomosc srogo-
Sci meki swojej, milo$é ludzi, a przeciez jest prawdziwem
dziecigciem, slabem i maleikiem. Obraz ten pojmie 1 ocenl
kazdy chrze$cianin, kazdy, co go zobaczy, bedzie wiedzial,
ze pigkna, ezysta, tkliwa, bolejaca dusza tchngla pod tym
pedzlem.“ Do tego opisu doda¢ wypada, ze dziwny jakiS
fagodny smutek rozlany jest na tym obrazie. Uboga }zdebka
razilaby monotonnoscia, zatem artystka dla ozywienia kom-
Pozyeyi dodala widok okolicy. Roztacza sig przed nami

prawdziwie biblijny krajobraz, ozdobiony palmami i gérami.
Stoiice ezy ksigzyc odbija swe promienie w poblizkiej wodzie,
od dziecigtka Jezus bije nadziemska S$wiatlogé, a czterech
aniolkéw go otacza; z tych jeden klgezy, trzymajac w po-
gotowiu rece, aby w razie upadku powstrzymaé boskie
dziecig. Obraz ten, niepodobna, aby i na obojetnego wi-
dza nie wywart wrazenia.

Na tem koficzymy niejako pierwsza czes$é zycia Elizy,
ozdobionej promykami skromnego szcze$cia, teraz opowie-
my pokrétee dzieje jej nieszczesliwej milosei, ktéra zatrula
Jej zycie i stala si¢ jedng z przyczyn przedwezesnego zgonu.

(Dokoficzenie nastapi.)

— P

BRACIA CHOTREEN

Przektlad z jezyka wtoskiego.

AN~~~

(Ciag dalszy.)

Gwido ronil zy cicho, a pocieszona i ozywiona tem
Julia: — Stuchaj, méwita — ja péjde na chwile do ojca,
ty powr6¢ do mamy-. ..

— Ja, ja do matki? — powtérzyl mlodzieniec, targa-
jac wlosy z wyrazem grozy. Czy$ nie slyszala, ze... ze jg
zostawilem w p6l martwg. Mam wréeié, aby ja widzieé
niezywa, lub zobaczy¢ umierajaca z przeklefistwem dla
mnie?... A potem... przechodzi¢ tam, obok tego pie-
kia graczy! to stokro¢ lepiej powrdcié do wiezienia, albo
na szubienice.

= Szalefistwo! méj Gwidzie!.... potrzebujesz spo-
czynku i pokrzepienia przede wszystkiem. Moégtby$s moze
par¢ dni spedzi¢ w ktorym z tanszych hoteli?

— Czem go oplaci¢? kiedy nie mam grosza przy duszy.

— Jesli o to chodzi, to rzeez skonczona. I wycia-
gnela sakiewke, aby ja oddaé Gwidowi. ;

Blysk zlowrogiej radoSci zamigotal w oku gracza,
dziki uSmiech przebiegl usta, wyciggnal reke, powstrzymat
si¢ jednak predko, pochylit twarz i odparl glosem przery-
wanym i wysilonym. ¥

— Julio, schowaj pienigdze, to pokusa, ktérej sie
oprze¢ nie zdolam! Czy uwierzysz? — dodal glosem,
w ktérym czué bylo szal namigtnosci — z temi pieniedzmi
mimo woli i wiedzy nogi poniostyby mmie wprost do stolu
gry, a ja... przysiggtem niebu tysigc ponies¢ $mierci,

| nizeli przestgpi¢ ten prég przeklety

— Niech ¢i Bég dopomoze, méj Gwidzie! — Teraz
juz p6jdzmy. Wiem o blizkiej tu oberzy, utrzymywanej
przez poczciwg wdowe. Zyskamy czas do namyshu, a moze
nietrudno ci bedzie znalez¢ szlachetnego protektora.

— Kogo? Julio, kogo? Kto miglby byé oprécz ciebie
do tyla szlachetnym, aby protegowaé takiego.. . jak ja?

— Miales juz dowdd, jak daleko jego szlachetnosé po-
sunaé sie moze, zauwazyla z lekkim rumiencem Julia.

lumieniec, ale innego rodzaju, pokryl takze twarz
Gwida

— O kim méwisz? zawolal — masz na mysli tego
mlodzienca, ktéremu. .. i

— Ktéremu zawdzigczasz uwolnienie od haiiby. Tak,
nikt inny ‘lepiej c¢i do powstania dopomédz nie moze.

— Co za mySl, Julio! Gdyby$ wiedziala, jak drzalem
pod jego spojrzeniem, ktére zdawalo si¢ wnikaé w glebie
mojej duszy.

— A przeciez on taki dobry.

Przechodzili ulicg. Gwido z spuszezonem czolem przy-

o W & . » . 3

bity cigzarem hanby, nie $mial nawet podniesé oczu; Julia
oparta ma jego ramieniu dodawala mu ducha uéciskiem
reki, czulem slowem.

http://sbc.wbp.kielce.pl/



Dziwny bo widok tej pary nie mdgl nie Sciggnaé na
ulicy ciekawych oczu gawiedzi. Nie uwazala na to wielko-
duszna dziewczyna, zajeta dopelnieniem obowiazku miloSei
bratniej, gdyby nie gruby zart, ktéry dolecial ucha Gwida
na skrecie ciasnej uliey.

— O! Julio moja! zawolal ze lzami, 1za ciebie z mo-
jego powodu! Nie zniosg tego, nie chee, idZ sama, péjde
za toba z daleka. :

I to méwige, cheial usunaé reke siostry z pod swego

ramienia, ale ona przycisngla si¢ donn mocniej, moéwige |

z u$miechem :

— Dziecifistwo, mdj drogi, po tak dilugiem i ciezkiem
rozlaczenin zaledwo uwierzy¢ moge, Ze cie mam przy sobie,
zanadto sie tem ciesze, aby uwaza¢ nawet na niedorzeczne
zarciki. ; :

Przyszli wreszceie do oznaczonego domu. Nielatwo przy-
szto Julii przekonaé starg, poczciwa hotelistke, aby ze-
chciala podejrzanej miny mlodziefica do swoich przyjaé
go$ci. Wprowadzita ich wreszcie do malej izdebki, Julia
spytala brata, coby chcial na obiad, on prosil, aby z nim
sie posilila.

— Nie, kochany Gwidzie — odpowiedziala — choé

. to imi¢ najslodsze pod sloficem. Tak, Gwidzie, dodala,
przyciskajac raz jeszcze glowe jego do swojej piersi —
w sercu _tem znajdziesz zawsze tyle uczueia i troski, ile
sie mieSci w sercu matczynen.

XYIV.

Tymezasem w domu markizy A. nie wiedziano co my-

§le¢ o tej nad miare przeciaganej nieobecnosei Julii. Pra-
wda, ze odchodzae, prosila z tg slodycza i uleglodcia, kto-

' rej odméwié nie bylo podobna, aby ja miano za wytlo-

pozostalabym chetnie z toba, mam pozwolenie na trzy go- |
dziny tylko, dwie juz minely, a zanim wréce do domu, za- |

siegna¢ musze wiadomosci o biednej mamie, i tobie ich
udzielic.

— Julio! ty$ aniéd!...

— To niemadre slowa!... przerwala zaklopotana.

— Jak cheesz zasiegnaé tych wiadomodci?

— Péjde do waszego domu, gdzie on jest?

— To tak daleko, na drugim koincu miasta, niepodo-
bna powréeié w godzine.

— Trudno, to powréce w dwoch, w trzech, jesli potrzeba,
to md6j obowiazek najwiekszy w tej chwili, jakimbadZ ko-
sztem speinié go musze.

Po chwili” wyszla, obiecujgc wréei¢ predko. Gwido
po lekkiem posileniu rzucil sie na 16zko w niespokojnem
oczekiwaniu. Czekal godzing, dwie, nadstuchiwal kazdego
szelestu, zrywal si¢ na odglos krokéw i zawiedziony, padal
z jekiem na 16zko. .

Co sie staé moglo? — pytal sam siebie. Mialozby
ja spotkaé co zlego? Sama, malo znajaca ulice miasta...
taka mloda . .. taka piekna... o! Boze!... tam, obok tego
roju szatanéw!... — Famal rece w rozpaczy. Na dwo-
rze zmrok zapadal, dzwonek wzywal na Aniol Paiski, nie-
szczesliwy, choé od dawna zapomnial sie modlié, wolal
z Ykaniem pomocy Maryi dla niewinnego dziewczecia. Wre-
szeie zwolna dzwi sie otwarly, Julia stangla bez tchu
1 wyrazu, wyciggajac rece do brata. Zrozumial nieme
oznajmienie smutnej nowiny, rzucil sie z krzykiem rozpa-
czy ku siostrze, a ona, przyciskajac twarz do jego skroni:

— Tak — wyméwita lagodnie i stodko, podezas kie-
dy glos dzwonéw brzmial przeciggle, daleko — od dzisiaj
jedyng nam matka bedzie Marya! I, dodala, posadziwszy
go na 16zko:

— Skonala na moim reku, blagalam ja o przebacze-
nie dla ciebie, mam nadzieje, ze ci je udzielila sercem,
nie mogac juz ustami.

Gwido nie pytal o szczegély na szezeScie dla Julii,
bo jakzeby mu je opowiedzie¢? jak opisaé te scen¢ okro-
pug? NieszezeSliwa kobieta nie umarla w domu swoim,
tylko w szpitalu, dokad ja w pol niezywa przeniesli. Nie
poznala corki, nie okazala najmniejszego znaku uczucia,
tylko w chwili skonania, kiedy dziewcze Kkleczac przy jej
glowie, podpowiadalo jej akty pobozne, powtarzala niewy-
raznie: Przeklety! przeklety!

. .Z tego wszystkiego jednak Gwido nic sig nie dowie-
dzial. Julia siedziala przy nim, dopkad placz rzewny nie
ulzyl jego rozpaczy. Plakali chwilg pospotu; kiedy odcho-
dzila, zwrécil si¢ ku niej z wyrazem czulodei, jakiej nie
okazal _]?]SZCZG nigdy : _

— Julio, pamietam. ze eici 3 i F 0] -
W pamigtam, Ze ojciec nazywal ci¢ swoja ma

— I ty mnie tak nazywaj, dokofiezyla my§l jego, jest
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maczony, gdyby sie o jaki kwadrans spéznila, ale kwa-
dranséw przeszlo duzo, a oczekiwanej wida¢ nie bylo. Nie
wiedziano, co mysleé, ale domys$lano sig wiele, za wiele,
jak to zwykle bywa.

Tego wlasnie wieczora, na zakonezenie . karnawalu,
urzgdzany byl w domu markizy wielki bal maskowy, Ma-
tylda miala wystapi¢é w pysznym kostiumie sultanki. Ka-
rol, choé¢ niechetnie. ulegajac namowom dwéch paii, przy-
rzekl przybyé na wieczér w kostiumie rycerza z pierwszej
krucyaty. Po skradzeniu pierScionka nie bylo juz mowy
o festynie, a Matylda przypuszczala nie bez racyi, ze Ka-
rol skorzysta z tego pretekstu, aby sie uwolni¢ od rozry-
wki, tak przeciwnej jego sklonnoSciom, tem wiecej, Ze
i sama strapiona fatalnym wypadkiem, stracila wiele z da-
wnej ochoty. Usposobienie takie nie bylo jednak wlasciwe
jej naturze, to tez bilet Karola predko jej wrdcil dawny
humor i lekkie my§li o festynie. balu, strojach. Karol jej
donosit, ze policya robi dalej poszukiwania, zanim takowe
jednak skutek osiegna, proponuje nagrodzi¢ jej choé w cze-
Sei te strate. PierScien, ktory jej ofiaruje, ma takze war-
to§¢ niestychanie wyzsza od zlota i kamieni, jest pamigtka,
relikwia. ,,To pierscien, pisal, mojej matki, umartej w kwie-
cie wieku, jak twoja, i oplakiwanej dlugo przez osieroco-
nego syna. O! Matyldo! dla czegozby jej pamigé nie miala
tyle byé droga tobie, ile mnie wspomnienie matki twojej?

Matylda plakala nad temi stowami i uSmiechala si¢
zpoza lez, odpowiadajac Dbiletem pelnym podzigkowan
rzewnych, a lekkim zartem przypominala takze o przygoto-
wanym festynie

W tej chwili i markiza i baronéwna pograzone byly
w niemej, choé¢ kazda odmiennej zadumie. Ubieglo pét
godziny, rozlegt sie glos dzwonka.

— Otéz 1 ona! zawolala markiza i Matylda zwrécila
glowe wyczekujaco. Wszedt baron.

— Tak predko! powiedziala. — Czy przyjdzie Karol
dzi§ wieczorem ?

— Nie zastalem go w domu, odpart obojetnie. Ma-
tylda przygryzla wargi, a baron rozpoczal rozmowe z mar-
kiza. O piatej proszono do obiadu.

— A Julii nie wida¢! to mnie zastanawia! — zawo-
lala markiza, opierajac si¢ na ramieniu barona, aby przejsé
do sali jadalnej. 5

— Kogo? spytal tenze z rodzajem zajecia — tej pa-
nienki, przeznaczonej do towarzystwa mojej cérki? Nie
omylitem si¢ wiec, to ona byla.

— Widziale$ ja gdzie ? kiedy? zapytaly réwnoczesnie
markiza i Matylda.

— Na Toledzie pomiedzy druga a trzeeig; to rzecz
niepojeta, szta pod reke z lazaronem.

Czy byé¢ moze! — zawolala stara dama. — Swie-
toszka! aniolek! Toz mi Karol narobil klopotu! Zi6lko!
Gdyby przynajmmiej powrdcié juz nie cheiala!

-— Alez to mogla byé¢ pomylka, wtracita Matylda.
Méj ojciee nigdy nie byl slawnym fizyonomista.

— Prawda! odpowiedzial baron, jednak fizyonomia tej
dziewczyny ma co§ w sobie, eo zwrécilo moje uwage.

Matylda rzucila ojeu spojrzenie zdziwione, bo bylo to
co$ szezegdlnego, ze )Lu?a:ﬂ%bqrona di Rosedas moglo
zaja¢ cos innego, jak cyfry i rachunki. — Co za urok,
pytala samej siebie, co za urok moze mieé¢ w oku ta istota
tajemnicza?...

RzeezywiScie w tem niewinnem, nieszezesliwem dziecig-
ciu, ktére od pierwszego wejrzenia wzbudzilo w niej taka
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sympatya , ktérej postepowanie przez dwa prawie miesigce
n}iTe g:loqnav‘rét okazyi do jakiegobadz zarzutu, ktérej czu-
lym, szlachetnym staraniom zawdzieczala prawie Zycie,
upatrywala teraz Matylda w wzburzonej fantazyi jaka$ istote
tajemniczg, geniusz, mnie wiedzie¢ zly czy dobry, ktérego
nieugieta wladza miala wplynaé na jej przyszlosé. Choé
nic si¢ nie zmienilo na zewnatrz, czula dla Julii juz to
milo§é siostry, juz tez bala sie jéj jak rywalki, a czasem
miata ochote nienawidzi¢ ja jak nieprzyjaciélke. Gdyby
ja tylko nienawidzi¢ mogla!... W porywie szlachetnego
oburzenia przysiegla byla kochaé Julia, uwielbia¢ Karola,
ale ani wtedy, ani potem nie posiadala dosy¢ spokoju i pa-
nowania nad sobg, ktére jedynie daje mozno$¢ miarkowania
uczué i trzymania na wodzy fantazyi. Uniesiona §lepa na-
mietnoseia , nie mogla kochaé Julii, ku ktérej zazdro$é tak
zreeznie podzegala Betina, a tysiac rzeczy drobnych, nic
nieznaczacych, skladato sig na to, aby to uczucie stopnio-
waé, rozpalaé.

Gwaltowny rumieniec, wystepujagcy na twarz Julii,
ile razy kto przy niej wyméwil imie Karola, drzacy gles,
ktérym je wymawiala sama, co zreszty robita rzadko, —
nawet to staranne unikanie obecnoSci mlodzienca, czasem
westchnienie, czasem 1za otarta ukradkiem; wszystko to
dostarczylo przedmiotéw do obserwacyi ciaglej, wytrwalej
1 drobiazgowej, a wyznaé trzeba ma pochwale pieknej baro-
nowny, ze chociaz wyciggala nieraz wnioski falszywe, cze-
Sciej trafiala na prawde. Otwartsze bylo postepowanie Ka-
rola wzgledem Julii, a tem samem mmiej obudzalo podejrzenia.
Jednakze imig to brzmialo czgSciej na jego ustach, ani-
zeliby sobie tego Matylda zyczyla; bylaby wolata, zeby
(zasem, rozstajac sie z nia, zapomnial poleci¢ pozdrowien
dla tej drogiej dzieweczki, jezeli razem z nimi nie byla,
1 niemalego potrzebowala wysilenia dnia tego, kiedy Ka-
rol, rézowemi barwy malujac w radosnem uniesieniu obraz
Dl‘Zyﬁzlego zycia, zakonezyl z uSmiechem na ustach i 1zg
W oku:

— Ale azeby obraz zycia rodzinnego by? zupelny, po-
trzeba oprocz gléwnych osobisto$ci trzeciej nie bez znacze-
lia takze, coby dzielila troske domows, a i te mamy ta-
kze. T wskazal Julig, ktéra cichutko siedziala w framu-
ze okna, pochylona nad Spieszng robota. Potem dodal
Powazniej: Przyobiecalem to biednemu jej ojcu, w twojem
mieniu takze, Matyldo; umrze spokojny, ufny naszemu
stowu, bo jego drogie dziecie mieé bedzie zawsze we mnie
Opiekuna, w tobie przyjacitke, nasz dom bedzie jej domem.

Matylda milczala, ale tylko wszechwladna jej mitoSé
Wstrzymala wybuch uczué, ktére bylyby moze w stanie
tozwiaé te zlote marzenia.

Piekielne zabiegi Betiny potrafily odkryé i zwolna po-
szepngé w ucho baronéwny wie$é o nowych odwiedzinach

arola. Mozna si¢ bylo, prawda, domysla¢ ich celu, tru-
no jednak wytlomaczyé sobie, dla czego ani Karol, ani
Julia nigdy o tem nie wspominali i stéwkiem. :
Podczas obiadu Matylda milezaca wyciggala co chwila
Ztgarek, mierzagc wolny postep czasu. Markiza utrzymy-
Vala nudng rozmowe z baronem, a wstajac od stolu, zbli-
2vla sig do milezgcej towarzyszki:
i Mialazby nie powréeié weale? dodala — co my-
plsz?, . .-
— Co ja wiedzieé¢ moge ? odparla Matylda Z ukrytem
‘afrasowaniem. Stara dama wzigta ja za reke i z nuzacy
“uloseig, ktéra tylko wywolywala zniecierpliwienie:
~ — Alez, serce moje, perswadowala, zbytnio tem sig
laSujesz. Rozumiem, chodzi ci gléwnie o Karola, ktérego
0S tego dziecka obchodzi zywo, jednakZe...

— Jesli pani pozwoli, péjde na chwilg do siebie....
TZerwala Matylda, wysuwajac reke. ;
— Jak cheesz, moja droga, czekamy ci¢ na kawe.
Matylda wyszla pospiesznie, Scigana drwigcem spojrze-
'“M Betiny. Z okiem spuszczonem, pograzona w myslach,
T2echodzila przedpokdj, kiedy stangl przed nig Janek.

— Przebacz pani... baronéwno... czy o Juliecie nic
€ Wiesz?

— Nie; odpowiedziala krétko i nacisneta klamke, aby

wejsé do swego pokoju, ale zuchwaly chlopak przytrzymat
ja za kraj sukni.

— Przebacz pani, powtérzyt, gdyby mi pani cheiala
wyrobi¢ pozwolenie u markizy, mdgltbym péjsé sie wy-
wiedziec. . .

— Dziecifistwo! . .. od kogozby$ chcial dowiedzieé sig
0 niej?

_ — Jesli pani pozwoli, zasiegnatbym wiadomosci w imie-
niu pani...

— W mojem imieniu!? przerwala w pél gniewna,
od kogo?

— Od pana Karola.

— Karola?... powtérzyla z drzeniem i wlepila wzrok
badawczy w otwarta twarz chlopca — co on ma o niej
wiedziec? . ..

— Co$ wiedzie¢ musi, jeSli nie wigcej, bedzie mégt
da¢ wskazowke.

— Alez na Boga! zawolala z wzrastajacym niepoko-
jem, skad ci to przychodzi do glowy?

— Janek pomimo bystrego umystu i usposobienia zy-
wego, mial serce otwarte, czyste jak lza; nie dziw wiee,
ze jak niedawno nie przypuszezal, aby pomigdzy osobami
nieznanemi mogly byé zwierzenia, tak nie rozumial teraz,
jakby pomigdzy narzeczonymi mogly byé tajemmice. Po
malefikim ledwo namy$le odparl z zdumieniem naiwnem:

— Jakto ?... nic pani- nie wie o dlugiej rozmowie
wezorajszej Juliety z panem Karolem?

— O dlugiej rozmowie? ... powtérzyla, bledngc Ma-
tylda — o czemze méwili?

— Jakze ja to wiedzie¢ moge! zawolal chlopak, jakby
zgorszony tem pytaniem — mowili w sekrecie i tylko z da-
leka zdawalo mi sig slysze¢ lkania tej biedaczki. Ale po-
zwo6l mi pani poj$é do p. Karola, on moze wyttomaczy pani
wszystko listownie.

— Moze i musi! odparta dama, marszczac brwi deli-
katne i zamySlona, zdajac sie méwié do siebie raczej, nizeli
do prostodusznego dzieciaka, dodala: ale nie listownie! nie
z daleka! Za pare godzin tu bedzie, w imi¢ honoru i su-
mienia zmusz¢ do go wyznania prawdy.

— Po co to wszystko! pani .... zauwazyt Janek
z uSmiechem, ktéry zakrawal na politowanie, dos$é spytaé
go otwarcie, jak rzeczy stojg, a na slowo p. Karola przy-
siegaé mozna, jak na ewangelia. Wierz pani mnie, znam
go przeciez dawniej, anizeli pani.

Udreczenie stalo sig od niejakiego$ czasu dla umystu
Matyldy usposobieniem prawie zwyczajnem. Pomimo wy-
rzutéw, z jakiemi odzywalo sig sumienie, serce jej bito zy-
wiej na same mysl, ze sie ziScic moga slowa markizy:
moze ona nie wroci weale. — Mysl, ze Julia znikaé mogta,
stawala jej podobniejsza do nadziei, anizeli obawy. Znu-
zona dawnemi i Swiezemi wzruszeniami, chciala sig¢ rozer-
waé ogladaniem sukien, w ktére sie miala przybra¢ niedtugo,
ale nie znalazlszy klucza od szafy w wlasnym pokoju, po-
szla go szuka¢ w pokoju Julii.

Pobozne dziewcze przed swojem odejSciem wyjelo z dro-
gocennego skarbu pamigtek Madonng ojca, aby zapali¢ przed
nig lampe.

Matylda, uderzona t3 nowoScia, zostawila na stole
swojg Swiece, przyblizyla si¢ do obrazu i zwycigzona nie-
wiedcig ciekawoscig, podniosta zaslong. Predko jednak
cofnela sig; jakby zdumiona i przerazona; potem pochylila
sig¢ znowu do piétna i wpatrzona w nie nieruchomie, po-
bladla $miertelnie. Nie bylaby oprzytomniala predko, gdy-
by nie Janek, ktéry wbiegt gwaltownie, uderzajgc w dionie.

— Pani!... wolal rado$nie — Julia! Julia!

— Gdzie jest? — zawolala zburzona i wylekla.

— Na dworze jeszcze, widzialem ja wehodzaca w dzie-
dziniec. Biegne ja spotkaé... i nie czekajac odpowiedzi,
znik} za drzwiami. :

Matylda drzgcg rgka usilowala zasungé zaslone przed
obrazem, wyszarpnela w_pospiechu Spilki, co przytrzymy-
waly gaze, poprawila, jak mogla, i w obawie, aby nie byé
na uczynku zdybang, usunela si¢ do swego pokoju.

¥atwo sobie wyobrazi¢ stan, w jakim biedna Julia do
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domu przybyla. Calodzienne chodzenie, czczos¢, zimmno
i najgwaltowniejsze wzruszenia wprawily ja w stan taki,

ze zaledwo si¢ na nogach utrzymac¢ mogla. Janek widzac
ja blada, drzaca, obsypal gradem pelnyeh troski pytan.
Ona przylozyla reke do piersi, jakby sobie dopomédz cheiala
do glebszego oddechu:

— Powoli, méj synu, odrzekla, opowiem ci wszystko
pozniej . . . Gdzie panie?

— Markiza drzemie w fotelu, barondéwna odmawia
rézaniec, mySle, przed Sliczna Madonna, ktéra dzisiaj wi-
dzialem po raz pierwszy.

— Tak?... dobrze, péjde do niej; do widzenia nie-
dtugo.

Julia udata si¢ do swego pokoju, gdzie jednak nie
zastata Matyldy. Byla z tego prawie zadowolona. Zbyt
jej bylo pilno ziozy¢ w miejscu pewnem pierscief, ukryty
starannie na piersiach, potrzebowala zebra¢ mySli i przy-
gotowa¢ wytlomaczenie swojej dziwnej nieobecnosci, aby
z prawda si¢ nie minaé, a czci brata nie naruszyé. Zwy-
ciezona zmeczeniem, rzucita si¢ w krzesto, wyjela pierscio-
nek, polozyla go na pudelku, aby go przechowaé, zanim
sposobnos$¢ pozwoli zwréci¢ go Karolowi, a podneszac wzrok
zmeczony na obraz, mySlala:

— Baronéwna go zobaczyla... to przeciw zyeczeniu
biednego ojca... — jednak mnie to nie smuci. To tak
stodko widzie¢ drugich cieszacych sie tem, co nam sig¢ po-
doba i nas cieszy! Dwa razy tylko wyjelam tu ten obraz
— owej noey.... I z ta scena, odbita nie po raz pier-
wszy przed wzrokiem swej duszy, Julia stala chwile cicho,
odchylajac jedng regka wieko pudetka, drugg unoszac pier-
Scionek, aby go schowaé. Wtem krzyk nagly: Zdrajczyni!
zagrzmial poza jej pleccmi.

Matylda gwaltownie wyrwala jej pierScionek, biedne
dziewcze rzucilo sie, a raczej padlo pod jej nogi:

— Litosei! ... jeczala, litosci!... i zmeczone powieki
podniosla na twarz mlodej damy, ktérej oczy zdawaly sig
miota¢ blyskawice na glowe niewinng, schylong przed nig
jakby pod hafibg winy.

-— Litosci? ... powtérzyla Matylda glosem takim,
w ktérym niepodobna bylo pozna¢ jego zwyczajnego dzwigku,
litosci nad toba? ... nie, hipokrytko! wystepna! nie!

— Alez pani nie wie... odwazyla sie odpowiedzie¢
nieszczesna.

— Wiem! wiem dosyé¢!... Powiedz mi tylko jedno,
powiedz, czy ten nieszczeSliwy jest twoim wspdlnikiem, czy
twoja ofiara ?

On?.:;

Matylda stracila reszte przytomnosei, pochwycita ramie
Julii z taka silag, ze wycisnela na niem sine znaki swoich
paleéw, a szarpiae nig gwaltownie, krzyknela w przystepie
wscieklego gniewu:

— Tak! przyznaj sie, ty pierwsza kusila§ go swoim
podstepem . . . cheiatas sie zem$cié¢!... wydrze¢ nam pier-
Sciefi, szczeScie przynoszacy! przyplacisz to drogo! Chociaz
Karol moim nie zostanie mezem, ty sig nim cieszyé nie
bedziesz. O! nie! przysiegam!

Caly dom byt w poruszeniu; z ust do ust krazyly
wiadomosci, ze Julia zlodziejka pierscienia, ze ja baroné-
wna na gorgcym schwytata uczynku. Naprozno Janek in-
stynktem czystej duszy stawal w jej obromie.

Kto mogl, spieszy} ku drzwiom pokoju, gdzie sig smu-
tna rozgrywala scena; na progu staneli wszysecy niemi,
przerazeni. Julia lezala jeszeze bezwladna, w pél martwa
na posadzce, nad nia pochylala sie Matylda grozna, nie-
przytomna z gniewu 1 zledci.

— Matyldo, co to znaczy? na milo$¢ Boska! pytala
glosem drzgcym markiza. — Przez lito$é! Betino!. .. kto
mi wytlomaczy, co tu si¢ staé moglo?...

. Matylda nie troszezyla sie o odpowiedZ, a Betina z Zle
~ tajonem zadowoleniem:
_ — Ani mniej; ani wigcej, odpowiedziala, tylko sie po-
kazalo, Zze to niewinigtko, ta swietoszka jest zlodziejka,
a baronéwna w shlusznem oburzeniu wypedza ja z domu
— Tak! zaraz, w tej chwili! wolala Matylda, a jedli

nie zechce wyj$¢é sama, wyrzuci¢ ja przemoca! Puscila
drzace ramie¢ Julii i potoczyla. okiem po zebranej sluzbie
jakby zbadaé chciala, kto gotéw spelni¢ jej rozkaz Nie
poruszyl sie nikt, Janek tylko przykleknal nad lezcy,
aby jej podaé reke. Z jego pomoca Julia powstala, ale
utrzymaé sie na nogach nie mogla, z wysileniem powlokla
sig do krzesla, na ktére padla bezsilna. To ponowilo sza-
lony gniew Matyldy, a uwazajgc w tem ostentacyjna po-
garde rozkazow swoich, podeszta groina do dziewezecia,
ktére drzato, jak listek, z przestrachu. :

— Ha! boisz sig teraz?... zawolala z konwulsyjnym
usmiechem ironii — o! zbyt mnie sadzisz pokorna,...
myslisz, ze reka mojg wymierze sprawiedliwosé takiej, jak ty,
nikczemnej! ... o! tego sie nie bdj!

Ta obelga oprzytommila Julig; zywo podniosta spu-
szczong az dotad glowe:

— Czegozbym sie baé miala? odrzekla z szlachetny
wyniostosciag niewinnos$ci. Boje sie tylko Boga, a jesli drzy
moje czlonki, nie drzy sumienie.

— Ha! jeszcze frazesy?... dosyé ich mamy! Potem
Matylda zmieniajge ton, zwrfcita si¢ do markizy, jakby
checage wezwaé jej powagi: -

— Dlugoz pani znosi¢ bedzie, aby tego rodzaju kobieta
dom jej bezczeScila? J

— Alez, przez lito$é, uspokdj sie, Matyldo, — blagala
pomigszana stara dama.

— Spokoju? litosci ... — jeszeze?
moéwie, ... ona wyjdzie, albo ja!

— Czy mySlisz, ze Scierpialabym w domu zlodziejke?
trzeba mi jednakze porozumieé¢ si¢ z Karolem.

— Z Karolem! z Karolem! toz wlasnie on jej nie
powinien zobaczyé juz nigdy!... i to jedyny warunek, podl
ktérym moze. .. otrzymaé zdola moje przebaczenie. Ale
musi mi wyznaé wszystko! wszystko!

— Nie wiem, co chcesz przez to powiedzie¢, zauwa-
zyla markiza, — mdj siostrzeniec jest czlowiekiem hono-
rowym, zbyt dobroduszny moze, ale nic mu innego zarzu-
ci¢ nie mozna. Poczekajmy, az przyjdzie, usltyszymy, co
powie na usprawiedliwienie. . . ..

— Niech usprawiedliwi siebie samego, pragne i spo-
dziewam sie¢ tego; ale jeSli widok tej nedznej wyrwie z ust
jego stowo jedno, nie juz usprawiedliwienia, ale wspélczu-
cia, o! wtedy nie licze na moj¢ wyrozumiato$é!... Zapa-
lone oko Matyldy zdawalo sie potwierdzaé grozbg. Zanim
Karol nadejdzie, wolala dalej, ona o tysiac tysigey mil styd
by¢ musi, inaczej biada jej... i mnie!...

— Och! Betino moja! — s.eptala markiza do ucha
faworyty, ktéra podezas calej sceny ani znaku wzruszenia
nie dawala, -— co to za wyraz twarzy biednej baronéwny!
te oczy, te zyly na czole i szyi! Boje sie, trzebaby moze
wezwaé jej ojea.. ..

— Nie, nie... odpowiedziala pospiesznie stara, —
byloby gorzej i, dodala glo$niej, jesli pani chee przyjac
moje rade.. ..

— Jaka? jaka? ... nalegala markiza.

— Przeszlo czterysta kart zostalo rozeslanych pomig-
dzy znajomych i przyjaciét paiskich, za kilka godzin zgro-
madza si¢ zaproszeni, wasza Ekscelencya musisz robiC
honory domu. .. to konieczne.

— Na nieszcze$cie, odparta zaambarasowana markiza,
— Matylda wymoéwié sig moze, ja nie.

— Pan Karol przyjdzie pomiedzy zaproszonymi, czyzby
sie pani zdawala ta chwila odpowiednig do rozprawiania
o tem, co zaszlo tutaj?

e ;

— Powiemy mu, poprosimy, aby dla rozméwienia si¢
z panig stawil sie nazajutrz, tymeczasem bez skandalu J4
wyprawi¢ mozna. >

— To rada zlota! — zawolala ucieszona markiza,
jakby jej kamiefi spadt z serca. RzeczywiScie, moéwila,
zwracajac sie do Matyldy, ktéra mileczala niepewna —
rzeczywiscie, wyrzuca¢ ja w tym stanie, o tej godzinie,
byloby poruszy¢ caly ulice, a na prawde trochg to nie-
sumiennie. . . . 5

Precz z nig!
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— I ja ja mam znies¢ jeszcze przez noc caiy tu, obok
mojego pokoju? €

— Alez wigksza cze$¢é noey przepedzisz na balu —
zauwazyla markiza, a ledwo $wit, wyprawimy ja, Betinie
to staranie powierzam.

— Ja... iS¢ na bal? ja?... ani chee, ani moge;
i on tam przyjdzie... nie bylabym panig siebie !

— I temu zaradzi¢é mozna; ustapie c¢i mego pokoju,
z ktorego 1 tak korzysta¢ nie moge tej nocy. Teraz dosé
o tem — dodala, zwracajae si¢ do shuzby: niech kazdy
wraca do swojej roboty. Za godzing oSwietlone by¢ muszy
wszystkie salony, czas nagli. Ide do siebie, a i ty, Matyldo,
nie wiem, po coby$ pozostala tutaj.

O! i pozosta¢ nie mysle! ... Poszla za markiza,

a rzucajac jeszeze Julii spojrzenie piorunujace, powtdrzyla
do Betiny: :

— Roéwno ze $witem, pamigtaj, ani minuty nie zwlécz !

XXV.

Julia pozostala sama w stanie takiego ostupienia, ktére
odejmuje nawet zdolno$¢ badania wlasnego bélu. Nieba-
wem nadszedt Janek, przynoszac $wiecg i naczynie pelne
zaru, uzywane do ogrzania pokojéw; pestawil je w kacie,
zblizy} si¢ potem do Julii, i biorac jej rece w swoje, mo-
wit ze lzami:

— Biedna moja Julio!
O! gdyby tu byt pan Karol!

— Boze! on!... wyszeptala biedna, jakby zbudzona
nagle; a dzieciak, Sciskajac jej rece serdecznie, méwil
dalej:

— Ja to wiem, wiem, ze§ pani niewinng, czytam to
w twojej twarzy, méwi mi to moje serce, przysiggibym
tysige razy. 3

— Dzigkuje ci!,.. Niech ci Bég nagrodzi tg ulge,
jaka ‘mi sprawiaja slowa twoje! — 3

Rozrzewnienie wracato zy suchym powiekom nieszcze-
sliwej.

— Ta furya przekleta!. ..

To niegodziwo$¢ okropna!

moéwit Janek z uczuciem,

wygladala, jakby ja szatany opanowaly! Nie bylbym nigdy |

myglat, Ze oma taka... ba! c6z dziwnego, Ze si¢ zawio-
iedy sie zawieS¢ mogl sam.. .. g
e/ méw tego, Janku! — przerwalo bojazliwie

odala, zmarzlam, jak bryla lodu. 2
Zaraz, zaraz . . . i przyblizajac do nég Julii naczy-
nie z zarem, méwit z zadowoleniem:
— Myslalem o tem, teraz péjde po wode.
pani obiad ?
— Wypilam filizanke kawy na poludnie. ]
— I nic wiecej? biedna! zawolal chlopak z wspél-
czuciem, nie dziw, ze$ taka wycieficzona. Biegng do kuchni

Przynie$é jaki posilek!

W pol godziny potem przy nakrytym stoliku ustugi-
wal Janek swojej mlodej przyjacidlce, ktéra prézno przy-
muszata sie do potraw delikatpych. Nie uszlo to uwagl
chlopaka. S L e

— Schowam pani reszte na péiniej — powiedzial,
na jutro. g 3

— O! zanim ty jutro wejdziesz do tego pokoju, bie-
dna Julia bedzie juz stad daleko... odpowiedziala wzru-
Szona.

Janek wybuchngt placzem, a Julia, placzac takze, mé- |

wila dalej: : .

— Ale gdziebadz sie obracaé bede, nie zapomng nigdy
O przywigzaniu twojem, a wiecej moze... Zze tyle masz
Wiary we mnie, synu méj, tego nie zapomng cCl nigdy.

Julia plakala jeszeze, ale Janek juz lzy otarl, s_tanz;l
zamy$lony, z okiem spuszczonem, z Wwyrazem dziwnie
Dowaznym i spokojnym. Wreszcie podnidst oczy na twarz
dziewczgeia i zatart Tgee z wyrazem tryumfu:

— Doprawdy, zawolal, szczesliwe natchnienie! gdybys
Dani p6jsé cheiala za moja rada, byloby nam dobrze, wie-
1zaj! dodal znaczaco, im poszloby W pigty.

S mi poda} troche wody . ..iprzysungl ten

— Co cheesz powiedzieé? .

~— Shuchaj. One dobrze obmyslily te trzy wiedZmy
Zzeby cig wyprawié, zanim przyjdzie pan Karol, bo wiedzg
dobrze, jak on dba o ciebie, nie. ...

— Och! co to ma do rzeczy?... przerwalo dziewcze,
z ruchem gwaltownym.

— I bardzo! niech si¢ pokaze, skinie reka, a juz po ich
wszystkich machinacyach.... Ale pani drzysz znowu, prawdzi-
wie jak dziecko. Przeciez nie narazamy si¢ na niebezpieczefi-
stwo, nic prostszego! Jutro wigc, wykonujge dokladnie wole
markizy i baronéwny, wyjdziesz pani réwno z $witem, wsta-
pisz_do koSciola $w. Katarzyny, potem péjdziesz prosto, az
na Toledo, skrecisz si¢ w prawo, przejdziesz obok Muzeum....

— Wiem....

. — Doskonale! doszedlszy tam, zostawisz pani gmach
po lewej stronie, przejdziesz pie¢ doméw i zobaczysz piekny,
trzypigtrowy palacyk, gdzie wejdziesz na drugie pietro. To
dom p. Karola.

— Bredzisz, Janku.... przerwala Julia niecierpliwie.

Chlopak rzucil jej spojrzenie zdziwione i troche gnie-
wne, chciat dalej dowodzié, ale widzaec wzruszenie Julii,
umilkl, sam zmieszany.

— Gdyby$ cheial, Janku, odezwala si¢ Julia glosem,
ktéry mu wnikat do glebi serca — gdyby$ cheiat, méglbys
mi da¢ dowdd wielkiego przywiazania... przyrzecz mi, ze
jutro ... kiedy przyjdzie pan... pan.-..

— Pan Karol, rozumiem; co mam mu powiedzieé¢?

— Nic.... O to jedno ci¢ blagam; przyrzecz mi uro-
czyScie, ze mu nic nie powiesz, niech mu inni powiedza o
mnie, co zecheg. ...

— Jeszcze tego potrzeba! przerwat z oburzeniem, oczer-
nig cie, naklamia, poprzekrecajy. . ..

— Nie szkodzi. .. .

— A gdyby mnie pytat?

— Gdyby cie pytal, powiesz mu, ze... Ze...
gwaltowny mowié jej nie pozwolil.

Plakala chwile, Janek zadumal si¢ milezacy.

— Powiesz mu, dokonezyla wreszcie, powiesz, ze za-
dnego nie masz polecenia.

— Nawet pozdrowienia?. ..

placz

— Nic .... Przyrzekasz mi wszystko?
~— Mam przyrzec, ze jutro nie powiem nawet sléwka
p- Karolowi? — powtérzyt chlopiec z wolna, jakby z my-

Slg ukryta. Dobrze, przyrzekam to pani. f
— O! dzigki ci, Janku! objela reky szyje chlopea

| 1 pocalowala go w czolo, powtarzajac:

Czy jadla |

— Nigdy nie zapomne ci tego, nigdy!
— Mysle, ze zobacze pania jeszcze za kilka godzin,

| méwil Janek swobodniejszy, anizeliby sie spodziewaé bylo

mozna po takiem wzruszeniu. Czy pozwolisz, abym cig¢ przy-

| s#edl pozegnaé jeszeze przed jutrem.?

{ ~— 7 serca tego pragne, synu mdj.
i —Do widzenia wige, do jutra! odchodze, aby$ pani

spoczea troche.
— Do widzenia
{ (Dokoiiczenie nastapi.)

4
— 5

——— P
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KORESPONDENCYE ,DWUTYGODNIKA

Lwéw, dnia 14 sierpnia.

Piszg w najniedogodniejszej niezawodnie dla piszacych
porze. Miasto wyludnione, jak zwykle w lecie, a ci z mie-
szkafcéw, ktérzy pozostali, kryja sie przez dzieh caly
w mieszkaniach. Wieczorami tylko ozywia si¢ miasto.
Znajomi spotykajg si¢ z sobg w ogrodach publicznych i
uzywajac przechadzki, prowadza rozmowy, o ile to obeenie
mozliwe.

Pytanie, dla czego to ostatnie napisalem.

Rzecz naturalna. Wlasnie dla tego, ze miasto wylu-
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dnione, ze zycie w ogéle przycichlo, trudno znalezé mate-
ryal do rozmowy. : ; : .

O znajomych niewiele mozna méwié, bo znajomi wy-
jechali do kapieli, o sprawach publicznych takze niewiele,
bo te przycichly zupekie.

O czem wiee mOwic?

Chyba o skwarze letnim, o deszezu nawalnym, ktéry
przed dwoma tygodniami nieslychane powyrzadzal we Lwo-
‘wie psoty. :

Nie gniewajcie sig na mnie, ze was nudzg tym wize-
runkiem zycia obeecnego we Lwowie. W slowach tych nie
ma moze tresci — lecz nie ma jej w zyciu obecnie. Ogél,
do ktérego te stowa stosuje, skwasnialy jak ogérki, ktére
daja miano obecnej porze.

Lecz poza tym ogétem sg ludzie, ktérych malo obcho-
dza letnie upaly i nudy, a za to wiecej si¢ oni zajmuja
sprawami, majacemi wplyw i znaczenie dla spoleczefistwa.
Daje im tez obecna chwila wiele do my$lenia, nie pozwala
porzucié ani na chwile troski o dzien jutrzejszy dla spole-
czenstwa 1 kraju.

Dzien kazdy przynosi, cho¢ czesto nieznacznie, co$ no-
wego. Jeden krok naprzdéd, na pozér nic nieznaczacy, dla
myslacych ma wszakze nie male znaczenie. Rzecz natural-
na, ze w tej pielgrzymece ku przyszlosci niezawsze sig wie-
dzie, niezawsze postgpuje naprzéd. Zdarza si¢ czasem
krok falszywy.

Bezwatpienia najwazniejsza w zyciu naszem jest spra-
wa narodowa. Wymaga ona wszechstronnej pieczy, pracy
bez wytchnienia. Na strazy spraw narodowych sta¢ po-
winna milo$é ojczyzny, poczucie obywatelskich obowigzkéw,
a Swiattem, rozjasniajacem arene tej pracy, byla i byé po-
winna wiara.

Dzi$§ jedna i druga uprawa doznala wstrzas$nienia. Nie
bez przygotowania ono bylo. Od dawna spery trwaly po-
miedzy Rusinami a Polakami, a ich widownig gtéwnie byla
Rus$ Czerwona i jej stolica, Lwow.

Nie tu miejsce rozstrzygaé, kto i kiedy zawinil, do$é,
7ze jatrzono sprawe dlugo, a podzegaczem gléwnym byl
ofcienny wrég czystej slowiafszezyzny. W pojeciach na-
stapil zamet, a trudno bylo z niego wybrngé. Nastgpila
wreszcie katastrofa, wobec prawa i panstwa wygladajaca
inaczej wprawdzie, lecz wobec narodu majaca wyrazne, nie-
zaprzeczone znamie nienawisci rodowej.

Scisle z sprawa narodowosciowa spleciona sprawa reli-
gijna bardzo smutne okazuje wypadki. Usposobienie du-
chowienstwa unickiego wcale niekatolickie. Po wsiach na
Rusi widzialem krzyze prawoslawne.

Darujcie, ze znowu pisze o sprawie, tak blizko sasia-
dujacej z polityka biezaca. Bawitem kilka tygodni na wsi,
zwiedzitem stron wiele, styszalem zdaf niemalo, a widok
schizmatyckich krzyzéw boleScia mnie napoil i smutkiem,
i te stowa podyktowal.

Co z tego bedzie?

Pisze te slowa, bo one, zda mi sie, charakteryzuja
obecne nasze polozenie. Niech bracia z Wielkopolski nie
powiedza nigdy, zeSmy lekcewazyli sprawe narodu i ko-
sciola, lecz, gdy sad o nas wydaja, a niestety, tak czesto
krzywdzacy, niech pomng, z jakiemi trudnosciami walezyé
musimy. ;

W pracy bezustannej, a uczciwej, szukajmy ratunku,
a nadzieja w Bogu, ze go znajdziemy.

Tyle o sprawie rusiiskiej, ktérej gtéwne echo, proces
Olgi Hrabarowej, juz ucichlo, lecz nieskoficzona jeszeze
sprawa sama. Bedzie si¢ ona niejednokrotnie jeszeze od-
zywala.

Przejdzmy do przedmiotu innego, o wiele weselszego.
Oto wszystkie umysly, ktére nie pozwalajg sobie feryi bez-
myslnosci, zajete sa gotujaca sie wystaws rolniczo-przemy-
slowg w Przemy$lu.

Nie ulega watpliwosei, ze kraj nasz w ostatnich cza-
sach znaczne poczynit pod wzgledem ekonomieznym postepy.
Krzatajg sig okolo podniesienia rolnictwa, przemystu i han-
dlu, zabiegi te juz dzi$ znaczne wykazaly korzySci. Dowo-
dem tego podniesienia jest wystawa, ktéra zostanie 1 wrze-

$nia otwartag w PrzemySlu. Podlug tego, co dzi§ juz jest
widocznem, moZna Smiato powiedzieé, ze wystawa ta prze-
wyzsza wszelkie oczekiwania :

- Zreszta napisze o niej - po otwarciu osobno, z szcze-
gélnem uwzglednieniem tego wszystkiego, co moze kobiety
obchodzié, lub jest dzielem rak kobieeych. :

A kiedy o pracy, podnoszacej kraj mowa, to nie mo-
zemy przemilcze¢ wiadomoSci o smutnym wypadku. Oto
$mieré zabrala nam jednego z najzacniejszych obywateli,
weterana wojsk polskich z r. 1831, Kazimirza hr. Krasi-
ckiego. Maz ten pozostawil po sobie pamie¢ piekna i zal
powszechny.

Z dziedziny sztuki nic teraz nie donosze. Teatr letni
odgrzewa najlichsze sztuki, bo personal slaby. Wigkszo$é
artystéw wyjechala, jedni na urlop, drudzy nawet zupel-
nie opuszczaja scene lwowska. Mianowicie panowie Zboini-
ski i Zamojski zostali zaangazowani do teatru polskiego
w Petersburgu. Strata to dla teatru lwowskiego nie do po-
wetowania.

Wystawa dziel sztuki zostala juz otwarts. Napisze
o niej nastepnie obszerniej. Dotad w ogdle malo od-
wiedzana, bo tez i bardzo malo liczy okazéw.

Literatura zwykle o tej porze spoczywa. — Mamy
wszakze do zanotowania piekne a bardzo potrzebne wyda-
wnictwo.  Jest to Biblioteka klasykéw pol-
skich, wydawana przez ksieggarnia H. Altenberga. Jest
to bezwatpienia pierwsze u nas wydawnictwo tego rodzaju.
Tanie bajecznie, papier i druk pigkne, lipskie, a do tego
oprawa nadzwyczaj elegancka i gustowna. Co miesigc wy-
chodzi jeden tom, kosztujgcy (z oprawa) 1 zlr. 20 ct.
Jak wielkie sa ksiazki, mozna zrozumieé z tego, ze wszystkie
dziela J. Kochanowskiego mieszcza sig w dwdéch tomach.
Bedzie to biblioteka bardzo ozdobna, a pod wzgledem
ukladu staranna. Ukladem zajmuje si¢ pan Wladyslaw
Belza, znany i jako poeta i jako biegly encyklopedysta
w dziedzinie poezyi. — Jego ,Antologia poetéw
polskiech“ a obecnie drukujaca sig ,Antologia poetéw
obcych,“ najlepiej Swiadeza o zdolmoSci i sumiennosci wy-
dawey. Tanio$¢ i pigknoS¢ biblioteki klasykéw jest rekoj-
mig, ze znajdzie liczny popyt.

Taz sama ksiegarnia wydaje ,Mohorta® z ilustracyami
J. Kosaka, o czem juz pisaliSmy. Obecnie sg juz wydane
dwa zeszyty. Wydawnictwo to przepyszne.

O innych dzielach poméwimy pézniej osobno.

7z

——— R

Kronika literacka i artystyczna.

— Wielkie zajecie obecnie wzbudza w literackich i nau-
kowych kolach Krakowa ukazanie si¢ Biografii Zy ¢ m u n-
ta Antoniego Helcla, piéra p. Henryka Li-
sickiego. Nie wchodzi w zakres Dwutygodnika rozbieraé
historyczng warto$é tego dziela, ale ze z pewnoScig praca
autora ,margrabiego Wielopolskiego“ zywa wywola history-
czno-literacko polityczng polemike, zwracamy na nig uwage
czytelniczek naszych. Biografia Helcla tem wigksze u nas
winna wzbudzaé zajecia, Ze niejedne wspommienia poSwig-
cone sg tam osobistoSciom wielkopolskim. Co do formy li-
terackiej tego dziela, p. Lisicki miedzy nowoczesnymi au-

torami od dawna zwykl zbieraé palme zwycigztwa, jako

wladajacy najpiekniejsza i najezystsza polszezyzng.

— Rady dla miodych mezatek, napisal dr. Jan Sawicki.
WspomnieliSmy juz raz o tej nader uzytecznej ksigzce, po-
jawiajacej si¢ juz w drugiem wydaniu; dzi§ na nowo jg po-
lecamy. Nieumiejetno$é wychowywania dzieci i niedbalstwo
o wlasne zdrowie sy nietylko w nizszych klasach zakorze-
nione, autor pragnie wigc swa ksiagzka pouczyé matki, aby
pielegnowaly wiasne zdrowie i dzieci. Smiertelno$é miedzy
niemowlgtami w naszym kraju, ktéra tak dobrze w chatach,
jak i w palacach sig szerzy, jest wymownym dowodem,
ze zwykle przepisy hygieny i dyetetyki sg czesto malo lub
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nic nieznane. Autor pragnie w tej mierze oswiecié mtode
mezatki. Méwige obszernie o fizycznem wychowaniu dzieci,
nie zapomina jednak i o moralnem, ktére kaze juz w ko-
lebce rozpoczynaé. — Rozsydne 1 trafne sa nader uwagi
o pieszezotach, ktorych uzywaja nieraz matki jako $rodek
uspokojenia dzieci. Autor twierdzi, Ze czesto wplywaja
takie pieszezoty na niekorzystny rozwdj charakteru. Ro-
wniez prrestrzega, aby mie straszy¢ dzieci kominiarzami,
dziadami itp. bo i to bardzo ujemny wplyw na nie wywiera. Sg
to wprawdzie znane rzeczy, ale nie mozna ich dosyé czesto
powtarzaé, gdyz chodzi o tak wazng sprawe, jaka jest
wychowanie mlodego pokolenia. Osobny rozdzial po$wie-
cony jest ksigzkom, stésownym dla dzieci Zyczyé wypada,
aby dzielko, o ktérem moéwimy, znalazlo przychylne przy-
jecie.

— 0 pielegnowaniu chorych w domu i w szpitalu. Pod
tym tytulem wyszla w Warszawie uzyteczna ksigzka, sta-
raniem Kroniki Lekarskiej, podajaca praktyczne wskazoéwki,
jak obchodzié sig z chorymi, jak przyrzadza¢ dla nich po-
karmy, przewietrza¢ pokoj, jak wykonywaé polecenia leka-
1za i t. d. Ksigzka to bardzo praktyczna.

— Wydawnictwa o Czestochowie zaczynajg si¢ coraz
wiecej pojawiaé. I w Poznaniu wyszly dwa podobne dzielka,
z tych jedno nakladem Jaroslawa Leitgebra pod napisem :
.Krétka historya obrazu Matki Boskiej Czestochowskiej,“
stynnego cudami na Jasnej Gorze z dodaniem godzinek,
modléw i piesni, jakie wierni na tem miejscu od wiekow
zanoszg. 88 stron i 6 pieknych obrazkéw. Cena 30 fen.
Drugie dzietko wyszlo nakladem St. Offierskiego: ,Pieé-
set letni Jubileusz zalozenia Jasnej Go-
ry Czgstochowskiej* 71 str. Cena 30 fen.
to wlasciwie tylko opis obrony Czestochowy przeciw Szwe-
dom 1655 r.
kladniejsze, anizeli drugie.

— Dzieta Mickiewicza w jezyku rosyjskim wydaje ksie-

Wydanie bardzo staranne, ozdobione portretem poety. Prze-
klad Jest, zdaniem znawcow, wyborny, czemu $miato moZna

“'i‘:l{SZe_go poety rosyjskiego, Puszkina, ktéry przelozyl na
(osyjskie: ,Czaty“ i ,Trzech Budryséw.* :
— Modlitewnik krélowej Marysiefki. Jest to pigkny
ibliotece w Monachium, a w nim zbiér modlitw, ktory
Marowaly krélowej Karmelitanki bose konwentu warszaw-

kiego,

. — Przygody mlodego podréznika w Tatrach, z dzien-
ika Kazia przepisala M. J. Zaleska. Warszawa. Str. 192
16 obrazkéw.

— Tomkewicz Stanistaw dr. Z wieku Stani-
'awa Augusta. Dwie czeSci. Wydawnictwo zawiera
lele ciekawych i nieznanych szczegéléw z czaséw Stani-
lawa  Augusta, np. malo rozpowszechniona jest wiado-
105C, ze Swiatly krél ten probowal takze sit swych w poezyi.

— Zywot poboznych i $wiatobliwyeh cnét czlowieka
lachetnego, Tomasza Zielifiskiego, w Wielkiej Polsce w .
°39 zmarlego, zebrany i wydany naonczas przez Hier.
owodowskiego, teraz na nowo dla odnowienia pamigtki
0ltug wydania wtérego z r. 1662, z przydaniem niekto-
_.Ch rzeczy przedrukowany staraniem ks. Marcina Chwa-
“Zewskiego. Poznaii 1882, Do nabycia w ksiegarni ka-
lickie;.

_ T Wiedzimirz Wolski, zakonczyl zycie po diugiej cho-

" (lle} W Brukséli dn. 29 lipca rb. Szczuple grono rodakéw

| 7]

lersz nad grobem zawczesnie zmarlego poety. Sp. Wolski
['“haczy} sie jako poeta i powieSciopisarz. Do celniejszych
0 utworéw poetyeznych na wigkszy rozmiar nalezg:
Jtleec Hilary, Poloska i Halka (tekst do
‘'Y Moniuszki.) = Niektére z aryi Halki, a szczegdlniej

Zmiz% Wi

szedzie, jak daleko siega polska mowa. ,Ojciec

Jest |

Bez poréwnania pierwsze dzielko jest do- |
gz B. Wolf w Petersburgu. Wyszedt dotad tom pierwszy. |

la¢ wiare, gdy miedzy tlomaczami figuruje nazwisko naj- |
Itkopis pergaminowy o 167 kartach, znajdujacy si¢ w krol. |

kiego. Do Monachium dostat sig ten rekopis przez Terese |
obieskg, ktéra wyszla za Maksymiliana, elektora bawar- |

¥ Tzewny ¢piew Jontka ,Szumig jodly na gér szezycie* |

Hilary“ uzyskal niegdy$ wielki rozglos, a nawet uwazano
go za hasto do utworzenia w poezyi polskiej szkoly mazo-
wieckiej. Utwory Wolskiego odznaczaja si¢ piekna forma,
ale niestety, dgznosé ich czesto szkodliwa. Uwielbiajge lud,
potepiak-wyzsze stany, co i w Halce widoczne, choé nie
tak razjce, jak w jego innych utworach. Z drobnych
poezyi wymienié wypada ,PieSni powstaicze* i ,Promyki,*
w ktérych mieszcza sie prawdziwe perly poezyi polskiej.
Pisat tez Wolski piekne powiesci i humoreski. Brat czynny
udziat w wypadkach 1862 i 63 r., dla tego poszed! na tu-
tactwo. W ostatnich latach nic juz nie pisal. W kazdym
razie byl  to niepospolity talent, ktory w innych warunkach
bylby z pewno$cia oddal znakomitsze przystugi naszej lite-
raturze.

— Na wystawie sztuk pieknych p. Ungra w Warsza-
wie, znajduja sie cztery plotna p Marcelego Kra-
jewskiego. — 1. Portret Ojca Pawlickiego ze
zgromadzenia XX. Zmartwychwstancow zwraca na siebie
uwage przez polgczenie rembrantowskiej sily pedzla z miek-
kiem umodelowaniem Van Dyka. Twarz pelna kaplanskiej
powagi i wyrazu. Nawet akcesorya sg tu nader plastycznie
wykonczone i czarna sukienka zakonnika spoczywa na zy-
wych, ruchliwych muszkulach.

2. W portrecie hr. B. z M. K. widzimy piekne i sme-
tne spojrzenie czarnych oczu Podolanki i szlachetno$é ry-
séw, ktore zdradzaja cérg niw wielkopolskich.

3 obraz przedstawia gtowe Wloszki; z miniatu-

rowg prawie dokladnoScia oddana to postaé, ktéra chyba
by¢ musiala Stellg wszystkich modeli Rzymu. Oczy ma
na poly zamknigte, lecz te spuszczone powieki nie dlugo
sie podniosa, aby ukaza¢ w swym blasku gorgce ognie
| poludnia. Doskonale odbija od ciemnej cery Rzymianki
bogaty stréj narodowy, ktory p. Krajewski oddal z nad-
| zwyczajna zywoscig kolorytu.
4. W ostatnim portrecie, ktéry si¢ nam z kolei
| przedstawia, pozwalamy sobie zarzuci¢ malarzowi poze,
| ktérg wybral dla Pana KW portrecie tych rozmiaréw
woleliby$émy widzie¢ cale ramig, a to odcigcie lokcia nie za-
dawalnia zupelnie patrzacego na obraz, choC przyznajemy,
ze czesto trudno malarzowi walezyé z wolg modeln. Z naj-
| lepsza checig krytykowania jedyna to usterka, ktérg tu
| znalezé mozna, bo wyraz i plastyka twarzy tak zywe, ze
do sily rembrantowskiej przyjdzie nam chyba dodaé dokla-
dno$¢ B. Dennera

Z wielka przyjemnoscia dowiadujemy sie, ze p. Kra-
jewski na jaki$ czas przynajmniej zamysla si¢ osiedli¢ w Po-
| znaniu. Atelier, ktore tymeczasem urzadzil sobie w Bazarze,
| przyciaga wielu znajomych i ciekawych an’lator(}w sztuk

pieknych, bo sa tam ukoficzone i juz na ukoficzeniu bedace
| portrety kilku znanych oséb. Wymienimy tu tylko po-
$miertny portret §p. hr. Adama Platera, w ktorym
poczesei z fotografii, po czeéci z wspomnienia p. Krajewski
oddal wyraziste spojrzenie blgkitnej Zrenicy.

WIADOMOSCL BIEZACE I ROZMAITOSCI,

Na wstepie zapisujemy nader wazng i pozadang wia-
domoéé o otwarciu nowych kurséw dla kobiet, oczywiscie
Polek, w Rydze, nad morzem Baltyckiem. Pani J. z Xu-
czynhskich Dubiecka, autorka .M ysliowyece howaniu
kobiet,“ otwiera w tem mieScie kurs jednoroczny dla

| kilkunastu panien, ktérym wykladac si¢ bedzie: kucharstwo,
ato mu ostatnia postuge, a Henryk Merzbach odczytal |

piekarstwo, cukiernictwo, krawiecczyzng, modn}arstwo, go-
spodarstwo kobiece, ogrodnictwo, pranie haftéw, koronek,
pior, rekawiczek i wywabianie plz@m. Z d;lalu _na}lkowego
awzgledniaé si¢ bedzie: pedagogike, _hygiene i literature
powszechng ostatnie] epokl. pprqcz tego maja wuczennice
opracowywac krytycznie rozbior dziel ezytanych, oraz tloma-
czyé z obeych jezykéw pozyteczne dzielka dla dzieci i mlo-
Wiadomo$¢ te czerpiemy z ,Kronmiki Rodzinnej.*

| dziezy.
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W 15 nr. jest umieszczony krotki, ale bardzo treSciwy
i z wielkg znajomoScig rzeczy napisany artykul pani Du-
bieckiej o potrzebie dopelnienia wychowania panien. ,Nie
ma u nas szkoly,* méwi zaraz na poczatku pani D; ,do-
pelniajacej Srednia edukacya kobiet i przygotowanie kobiety
do zycia, jako zony; matki, gospodyni i obywatelki. Tak
nazwane skonczone panny, wychodzace dzi§ z domowej
i publicznej edukaeyi, nie maja zadnego do dalszych obo-
wiazkéw przygotowania.“ W koncu ezytamy: ,Edukacya
kobiety koniecznie byé powinna odpowiednia do jej obo-
wigzkéw, do zadania, jakie ma zyeiem swem wypelnic,
szkota zatem, uzupelniajaca ja, jest niezbedna.“

My$l ta juz dawno objawia sie¢ w naszych pismach,
a spoleczefistwo polskie zywo sie nig zajmuje, dotad nie-
stety! wiecej w teoryi. W Poznaniu po ukeinezeniu na-
ukowego wyksztalcenia znaczna cze$¢ panien ksztatei sie
w krawiecczyZnie, oprécz tego urzadzil profesor Szafarkie-
wicz kursa handlowe dla kobiet, ktore, przynajmniej z po-
czatku, cieszyly si¢ wielkiem powodzeniem. Zdaje sie, ze
podobny zaklad, jaki otwiera pani D. w Rydze, zyskalby
i w Poznaniu wielkie powodzenie.

— Sala bezptatnej nauki szycia w Warszawie bedzie
wkrotce otwarta. Na ten cel ztozyl Zdzistaw hr. Zamojski
1000 rubli. Na nauke szycia uczeszezaé beda gléwnie dzie-
wezeta z ochrony, ktére maja pobiera¢ nauke codziennie,
a starsze dziewczeta z miasta co niedziele i Swigto. Opricz
nauki dostawaé bedzie kazda dziewczynka w zakladzie obiad.
Sala szycia zostawaé bedzie pod zarzadem Siéstr Milosier-
dzia, a gléwny nad nig nadzér obejmie Towarzystwo dobro-
czynnosci. W sali ma by¢ zaprowadzona ksiega dochodu
i rozchodu, a mianowicie zapisywaé sie¢ bedg ofiary na rzecz
zakladu. Kierownicy maja nadzieje, ze z czasem ta praco-
wnia nietylko si¢ utrzyma, ale nawet zyski przynosi¢ bedzie.

— Wystawa rolniczo przemysiowa odbedzie sie w Prze-
mysla d. 31 sierpnia br. Zglosilo si¢ okolo 900 wystawcow.
Polaczona z nia bedzie takze wystawa sztuk pigknych.
Osobne grupy stanowi¢ beda prace kobiet i przemyst do-
mowy XYatwo stad poznaé, ze owa wystawa przemystu ma
wielkie znaczenie i to nietylko dla samej Galicyi.

— Zabawa letnia polaczonych towarzystw polskich,
ktéra odbedzie si¢ 4 wrzeSnia br., w Poznaniu, wypadnie,
o ile dotad mozna wnioskowaé, nader $wietnie. Niezwykly
sile przyciagajaca stenowié beda fanty, ktére uczestnicy
mogg wygrywac. O ile slyszeliSmy, znajdowaé sig¢ b:da na-
der cenne rzeczy np. magiel za 40 talaréw, wél, dwanascie
skopéw itd. Dochéd z tej zabawy ma wzbogaci¢ fundusz
‘na subwencyonowanie sceny polskiej w Poznaniu. :

— Portret Heleny Modrzejewskiej wraz z Zyciorysem,
napisanym przez W. L. Anczyca, umieszcza niemieckie pi-
pismo: ,Illustrowana gazeta dla kobiet* wychodzaca w
Berlinie. Portret jest przeSlicznie wykonany, a zyciorys
zawiera wiele ciekawych i nieznanych szezegdélow.

— Do Wiednia przybylo niedawno 76 Amerykanek,
z tych prawie wszystkie w bardzo mlodym wieku, aby zo-
baczy¢- osobliwosei tego miasta. Towarzyszyl im tylko je-
den mezezyzna. Warto takze zapisaé wiesé, Ze pewna Ame-
rykanka ubiega sie¢ o krzesto przezydenta Zjednoczonych
Standw.

— Gazeta Polska podaje ciekawe szczeglly o szachu
perskim Nasser Edinie, ktory juz dwa razy zwiedzal Eu-
rope. Zaprowadza on w Persyl urzadzenia europejskie.
Zime spedza w Teheranie, wiosne i lato w réznych okoli-
cach kraju, w jesieni bierze udzial w manewrach woj-
skowych. Ilekro¢ ma wyjechaé z palacu konno czy powo-
zem, wystrzal armatni zapowiada to mieszkaficom Wyjez-
dza zwykle kareta w 6 bieglych koni, dopiero przy bramie
do§iada wierzchowea. Przed koniem pedzi 50 krélewskich
goncow w czerwonych ubiorach. Przy boku szacha znaj-
duje si¢ zawsze fajkarz, tj. shizgey do podawania fajki i —
kat. Oczywiscie, ze szach, jak i inni monarchowie wschodu,
posiada do$¢é liczny harem. Mozna czasem "widzieé jego
mieszkanki, gdy odbywaja wspélie wycieczki. Okoto 30
PoOwozow rozmaitego ksztaltu, uszkoedzonych, brudnych,
ktéremi powozy oberwaficy — oto ekwipaze haremu. Po
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bokach biegajg straznicy z rézgami, ktéremi lud rozpedzaja.
Kazdy Pers, spotykajacy ten konwdj, zniewolony jest od-
wréeié glowe i twarz oprzeé o Sciang, a i Europejezykowi nie
wolno zbyt ciekawie przypatrywaé sig zawoalowanym piekno-
$ciom haremu. W palacu szacha dziwna jest mie¢szanina naj-
piekniejszych mebli, obrazéw i wyrobéw, obok przedmiotiw
podejrzanej warto$ci. Sala muzyki zawiera 20 fortepiandw,
organkéw, zegarkéw i tabakierek grajacych. Skarbiec miesci
sie w szczuplej izbie. Tu leza odkryte nieocenione bogactwa.
Na Srodku stoi prosty st6! sesnowy z szufladami, a w jedngj
z nich najpiekniejszy brylant szacha, liczony do najwic-
kszych w Swiecie. W sali koronacyjnej zawieszony jest
portret cesarza Franciszka Joézefa, darowany przez nieg
szachowi. W tejze sali znajduje sie zabawka szacha, wielki,
jedyny w swym rodzaju globus ze szlachetnego kruszcuy,
na ktérym czeSci Swiata i morza oznaczone sg drogiemi
kamieniami, ulozonemi mozaikowo. Pojedyncze panstwa
1 stolice oznaczone sg takze réznemi, drogiemi kamieniami.

— Panna Berta Rotszyld zareczyla sig z Aleksandrem
Berthier, ksigciem Wagramu. Narzeczona krétko pizel
Slubem przejdzie na lono koSciola katolickiego Inma Rot-
szyldowna w Anglii, choé poszla za mgz za znakomiteg
lorda angielskiego; nie zmienila wyznania Mojzesza.
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ROK ZYCIA FAMILIJNEGO ‘NA MORZU o
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PANIA BRASSEY. "

Tlomaczenie z jezyka angielskiego w wyjatkach. I
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XVIIL tr:

Z Honolulu do Yokahame. Wi

- 4 Styczef. Morze zburzone, lecz wiatr mamy prz il W
jazny, a tem wiecej jesteSmy mu radzi, ze jest chiodu/gll Jal
1 mily. Tak szybko nie spodziewaliémy si¢ réwnie nagcl/l an
na

zmiany. Za naszego pobytu w Honolulu, panowala tu
zwykla febra kataralna, czesto nawiedzajaca miejscowyt
ludzi i zwierzgta, a podobno zaraze te przynosi poludniov!
wicher, ktory w ciggu naszego pobytu na chwile wiaé 1
przestal. Dopékad byliSmy na ladzie, nikt z nas nie ule
zarazie, lecz obecnie zaczyna nawiedza¢ nas wszystkich.

9 Stycznia. Orzezwiajgey wietrzyk dotad 1«
ustal, pod wieczér zamienil si¢ w silny wicher. My wsz!
scy, a nawet shuzgce straszne mamy katary. |

6 Stycznia Wiatr wzmagal sie nocy, zburzen
morza coraz silniejsze. W ciggu dn'a deszez padal I
kilka razy.

7 Stycznia. Dziei wietrzny, nieprzyjemny, pr’
platany deszezem. Cale rano plyngliSmy zwolna, o 1"
do® 12-stej rozpalono kociol, chwilke pézniej zerwal
wiatr silnie. O 12-stej odprawialiémy litanig 1 krotke
wieczorne nabozenstwo bez kazania.

29 styeznia. O 9-tej zawineliSmy do zatoki Yedl!
a wiréd tysigca chifiskich okretéw i Yodzi .rybackich,
biliSmy do portu Yokotama. Na pierwszy rzut oka zatoF
cala zdaje sig pokryty poruszajacemi si¢ statkami, i 21‘,‘-‘
si¢ przecisnaé przez tlum ten, potrzeba czasu nielada !
obu stronach zatoki, na brzegach, najezonych ostroscigte”
pagérkami, porastaja jodly i inne drzewa, wéréd ktor'”
rozrzucone s3 wsie i Swiatynie. Obrazki japoinskie, ©
czesto widywane w Eurgpie, jak najdokladniej oddaja ‘vt

$z3 miejscowosé.
ROZDZIAL XX.
Kioto, pierwotnie zwane Miako.
_ Zmiany nazwisk, nadzwyczaj rozpowszechnione w J3/°
nii, bardzo s3 niemile. Miako i Yeddo, pod tg na'
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